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Csiklandozéan mulatsdgos!

Sose tudtam, hova tiinnek azok a franya zoknik!

— Varga Bea, ird, szerkesztd

A gyerekek képzeletiikkel a hétkoznapibdl kilonlegeset,
a bandlis furcsasigbdl izgalmas térténetet kredlnak.
Deme Laszl6 els6 mesekonyve is hasonlét tesz: beinditja
a fantdzidnkat, a sziirkét szinessé vardzsolja.

Es végre megfejti az eltiinedezd zoknik taldnyét!
Elvezetes, képzeletgazdag mese, mely tovibbi torténetek
szovésére biztat gyerekeket és sziil6ket egyardnt.

Melegen ajanlom!

— Bethlenfalvy Adim, dramapedagdgus

Nagyon tetszik, mert végig izgalmas, stirl és erteljes nyelvezetd.
Zso6fi aranyos, és nem tudtam kikeriilni anyaként a mese tanité jellege
alél sem. Ma Osszeszedtem az Osszes szabadon koész4lé zokninkat,
és a moségép mogé is benéztem.

— Zsuzsa, magyartandr és haromgyermekes anyuka
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[. fejezet,

melyben megtudod,
mitél télnek a zoknik

— Ugyan mitdl félnének? Hat a lyuktol! — vigod rd most

egybdl, ha még fikarcnyit se hallottél

a zoknivadasz legenddjardl.
Pedig egy lyuk csak olyan

a zoknik népének, mint az
embergyerekek térdén vagy
konyokén a seb. A sebek
begyégyulnak, a lyukas
zoknikat pedig P :



megstoppoljak. Még a zoknikoélykok is tisztdban vannak ezzel,
és egy szalat se félnek a szakaddstol.

Akkor vajon mitél rettegnek éjjelente?

Képzeld el, hogyan viselkedhet egy zokni, amikor fél.

Talédn vacog a foga? De hisz csak cérna 16g a szdjdban.

Akkor esetleg cidrizik? Jé6 nyomon jarsz, pedig a
zoknicidrizést szabad szemmel alig lehet észrevenni.

De lattal mar 8sszegytirt zoknit? Biztosan feltlint, milyen
kis szerencsétlen, ahogy 6sszehtizza magat.

Es ébredéskor emeltél-e mar fel zoknit vagy harisnyat az
agyad mellsl? Erezted, mennyire kihdltek reggelre? Mintha
jeges rémiiletben tolt6tték volna az éjszakdt. Mert minden
zokni csak attdl fél igazan, ha éjjel magara hagyjak, és a foldre
dobva kell virnia a napfelkeltét. Hogy miért? Jol figyel;!

Minden zokni a zokninydjban érzi j6l magat. Nem véletlen,
hiszen az igazi zoknik f6ként gyapjibdl vagy pamutbdl
késziilnek. A gyapjit a bardnyok sz8rébdl dllitjak eld, a pamutot
pedig a gyapot nevii névény fehér, vattaszert termésébél. Es
mivel a bardny meg a gyapot is leginkdbb tirsasigban szeret
tartézkodni, a bel8lik készilt zoknik is rokonok és baritok

kozott érzik magukat biztonsdgban.
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A pamutzoknik békések és dbrandosak, mint egy n6vény,
a gyapjuzoknik pedig meglehetdsen birkatermészettek.
Bégetni ugyan nem tudnak, de a pamutzoknikkal egytitt
imadjdk a fick melegét, ahol szorosan egymashoz buijhatnak.
Ugyanilyen biztonsigban hemperegnek a szennyestarté piszkos
ruhdi koézott. De szeretnek frissen mosva, vidiman lengedezni

parjukkal a teregetdre csiptetve is.

Amikor pedig emberi ldbra hizva
lépegethetnek, akkor akar pamut-, akar \

gyapjuizoknirdl legyen is sz6, minden zokni a qi m I
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zoknik mennyorszagaban érzi magit, és egészen kimelegszik a
boldogsagtdl.

Ha viszont egy zokni egyedil marad, akkor ijedten hizza
Ossze magdt, mint az elkddorgott kisbardny vagy egy letépett

gyapotdarab. Roppant szerencsétlentl festenek

ilyenkor, hiszen hidba érzékelik a kiilvildg veszélyeit,
nem tudnak elmenekiilni.

Kapaszkodj meg: a zoknik maguktdl egyetlen
1épést se tudnak megtenni! Ha belegondolsz,

ez nyilvanvald, hiszen éppen ezért szeretnek a

mi labunkra csimpaszkodni. Ejjeli maganydban




azonban minden zokni inkabb vakon rohanna ki a vilagbél,
mintsem béndn fekiidjon a f6ldon és rettegjen.

De nem 4m a s6téttSl vagy a hidegtdl. Hanem a
zoknivadasztol!

A zoknik népének ugyanis a zoknivaddsz a legnagyobb
ellensége. Amikor eljon az éjszaka, a zoknivadisz beleszimatol
a lakdsok levegdjébe, és ha maganyosan hever$ zokni
szagat érzi, felkerekedik, és zoknivaddszatra indul apré
ezlstlandzsdjaval.

Igy tortént ez azon az éjjelen is, mikor Zsofi szokdsa szerint
Ugy tért nyugovora, hogy ruhdit és kedvenc virdgmintis
zoknijat lerdgta magardl, és azok szanaszét dobalva,

magatehetetleniil hevertek az dgya mellett.




I1. fejezet,

melyben tébb zekni 1s elttinik

Zso6finak olyan huncut mogyorészeme volt, hogy aki
belenézett, az is nyomban valami csibészségen kezdte torni a
tejét. Pedig ha akart, Zséfi nagyon kedves és széfogadé kislany
is tudott lenni. Csak éppen dltaldban nem akart.

Loétott-futott egész nap. Kérdezett és visitozott, meg
kiilonféle tornamutatvinyokat eszelt ki. Felugrott a székekre,
végigbukfencezett a kanapén, vagy futéversenyt rendezett a
teraszon. Az évodaban pedig dlland6an a legjobb baratjaval,
Petivel bijécskazott. De gy, hogy mindketten elbdjtak, és az

6v6 nénikkel kerestették magukat. Féleg Piroska nénivel,
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aki annyira izgult keresés kozben, hogy mikor végre megtalalta
a két lurkot, kezét a szivére szoritva rikoltott fel:

— Legalibb egy percre nyugodnitok, csibészek! Hat nem
taradtok el soha?

De igen, szerencsére. Temérdek intéznival6ja utin még Zséfi
is kifdradt a nap végére. Arra sem maradt ereje, hogy otthon
osszehajtogassa a ruhdit. Csak ledobdlta 6ket magdrdl, elfutott
fiirdeni, aztin zsupsz, fejest ugrott az dgyaba pizsamaban.
Koénydrgé mogyorészemét dlmosan az anyukdjira emelte, és
ugy diinny6gott:

— Anyu, légyszi, tedd el a ruhdimat, mert én mar moccanni

se birok.




TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


http://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/deme-laszlo-zsofi-es-a-zoknivadasz-7213?ap_id=KMR
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Egyszéval Zsé6fi barmennyire is szeretetre méltd, eleven
kislany volt, mégiscsak trehdny kis piszokként viselkedett
esténként.

Anya pedig estérdl estére séhajtva szedte 6ssze Zs6fi ruhdit.
Ilyenkor az apré zoknik fellélegeztek, mert vagy 6sszeparositva
mentek vissza nydjtestvéreikhez a fiokba, vagy a szennyestartd
biztonsigos melegébe kertltek. Ugyanigy 6rvendeztek Zséfi
apukdjinak a zoknijai is, mert képzeld, apa is olyan firadt volt
esténként, hogy csak ledobta a ruhdit, és ugyanolyan kényorgd
mogyorészemmel nézett a paplanja alél anydra, ahogy Zsofi.

Es igy ment ez nap mint nap, mig egy este anya is firadtan
szédelgett az dlmossdgtél. Nemhogy a foldre dobott zoknikat
nem volt ereje Osszeszedni, de még a jé éjt puszit is Zsofi
orrdra nyomta az arca helyett. Csak bebujt apa mellé az agyba,
és maris elnyomta az adlom.

A ledobalt ruhdk szomortan hevertek a foldon, de azért
gytrétten is egymdshoz bujtak, és elszenderedtek.

Zs6fi és apa zoknijait azonban elkertilte az dlom. Dermedten
vartak, mit hoz az éjszaka. A fi6kbdl izgatottan hallgatéztak
kifelé zoknitestvéreik is, mert tudtak, mi kovetkezik. Tudtik,

hogy hamarosan ttra kel Kumando, a zoknivaddsz.
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